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Question 

Jak nauczyć się poprawnego akcentu? Boję się, że ze złym akcentem nie zostanę zrozumiana lub 
niechcący wypowiem inne słowo, niż zamierzałam. 

 

* Słowa akcent accent [‘aeksent] używamy w dwojakim znaczeniu w angielskim i w polskim też: 

wyrazowy machine [my’szijn], zdaniowy I ‘need to ‘go. 

ale też odnośnie wymowy 

np. American accent, Scottish accent 

 

* Tak naprawdę mówimy tutaj o wymowie. 

Wymowa to integralny element przy nauce słownictwa słownictwo 

Wymowa jest jednym z najważniejszych elementów nauki języka. Dla komunikacji dobra wymowa jest 
znacznie ważniejsza od znajomości gramatyki. Dlaczego więc stosunkowo mało uwagi poświęca się 
wymowie? 

 

* Zdefiniujmy na nasz użytek sformułowanie poprawny akcent: niech to będzie taka wymowa i 
akcentowanie słowne/ wyrazowe, które umożliwia słuchaczowi zrozumienie, co do niego mówimy. 

Możemy oczywiście skupić się na odmianie brytyjskiej lub amerykańskiej czy nawet szkockiej. Rzecz w 
tym, żeby wymowa nasza była czytelna. 

 

#Otóż mója główan wskzwóka w tym względzie jest taka: Zwróć uwagę na wymowę i ćwicz 
wymowę, bo warto. Będziesz zrozumiała/ zrozumiały i poczujesz się pewniej w języku. 

Weźmy np. spółgłoski, których w angielskim się w ogóle nie wymawia. Już samo to znacznie poprawi 
nasz angielski 

Przykłady 

bomb 

debt 

plumber 

tomb 

knew 

knife 

fasten 
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* Akcent wyrazowy jest w angielskim znacznie ważniejszy niż w polskim. Choćby dlatego, że są słowa, 
które się tak samo pisze, ale inaczej zaakcentowane znaczą co innego.  

Przykłady 

record 

nagrywać [ry’kood] 

płyta [‘rekood] 

desert 

pustnia [‘dezet] 

opuszczać [dy’zeet] 

 

* Niekiedy akcent jest dla nas nietypowy, bo u nas inaczej 

hotel [heł’tel] 

address [e’dres] 

 

* Obecnie słowniki mówią nam słowa. Wykorzystajmy to! 

np. https://dictionary.cambridge.org/pl/dictionary/english/desert 

podje zarówno wymowę brytyjską, jak i amerykańską 

# Sprawdzaj wymowę! 

# Powtarzaj całe zdania, żeby akcent wyrazowy pasował. 

# Naśladuj intonację. Wygłupiaj się, nawet jeśli to wydaje ci się bez sensu. Różne języki mają różną 
intonację. 

You’re not taking this job, are you? 

# Przesadzaj 

Are you going to sell this bike? 

ale przy pytaniach szczegółowych idziemy w dół, chyba że chcemy się zdziwić 

Why are you here? It’s Sunday. 

What’s your name? 

 

Czasami trzymamy intonację aż do ostatniego elementy 

I visit my grandparents on Mondays, Wednesdays and Saturdays. 

 

Ja dużo emocji, to często w górę, np. 
2

https://www.youtube.com/channel/UCgSmM5nzrh-KdxFswjUM1AQ
https://questfe.pl/sklep
https://www.facebook.com/questforenglish/
https://questfe.pl/grupa
https://sprintpoliglot.pl/
https://questfe.pl


3 
 
I can’t belive he said that. 

 

Jeśli powiemy takie zdanie i pójdziemy w dół, wtedy mamy do czyniania z nutką sakrazmu 

inne 

He was so excited. 

 

Powtarzaj za nagraniem. Słuchaj i powatrzaj z uporem maniaka, aż poczujesz się z tym swobodnie i nie 
będzie brzmiało dziwnie. Tak też powtarzasz struktury i słowa! 

Szczególnie powtarzaj dialogi. 

 

Zwróć uwagę na słowa, które się ciężko wymawia 

mountain [‘mauntyn] W climbed the mountain. 

vegetable [‘wedżtybl] I’ve got a vegetable garden. 

literature [‘lytrycze] I love literature. 

psychology [saj’koledży] Amy studied psychology in college. 

law [loo] Sealing is against the law. 
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